PARAZSLO SPANGLIK
A FULBEN

MOTTO:
Ad pulchritudinem tria requiruntur
integritas, consonantia, claritas.
THOMAS AQUINAS

Most mar békében élhetnék, mar mindent meg-
csindltam, amit meg lehetett és meg kellett ten-
nem, de az olvaséim és az emberek, akik leveleik-
kel zaklatnak, nyugton hagynak talan? Epp ellen-
kezSleg, most, amikor mar teljesen kivagyok,
levelekkel bombaznak, és olyan dolgokat mesél-
nek so6r mellett, amelyek nemcsak diihitenek éj-
szakdnként, hanem egyenest az Oriiletbe kerget-
nek... igyhogy tjra befogom magam a rénkjeim
elé, bevonszolom a hozzim lancolt fatorzseket
a szinbe, nekiveselkedem dontott tonkjeimnek
ugy, ahogyan az erdei munkdsok lovaikkal von-
tatjak és szallitjak a fatorzseket, ezek a lovak két
évig ha birjdk, mert az erd6ben, a hegyoldalon
fenyeget a veszély, hogy a torzsek magukkal rant-
jak a lovakat is, és eltorik a ldbukat... ahogyan
mondték, a fafuvaros lova nemigen hiizza tovibb
két évnél... Es Petr, a Pillangé, aki fiatalkoriként
megolt egy renddrt, Leopoldovban iilt, ahol az



egyetlen né Maria Terézia volt, akinek a szobra
a fegyhaz udvaran allt, az én Pillangém azt mesél-
te, bar jobb lett volna nem mondania, mert azéta
sem tudom lehunyni a szememet, hogy amikor a
tobbi fegyenccel dolgozott az erddn, latta, hogy
az egyik lovacska mar nem birkézott meg a tén-
kokkel és ronkokkel, és hogy amikor a lovacska
mar nem tudta vagy nem akarta... akkor az egyik
elitélt belenyomott a 16 fiilébe egy égé spanglit...
a 16 pedig nemcsak hogy vadul hizni kezdett, és
a ronkoket a hegytetSig vontatta, de Oriiletében
akér a duplgjét is folhdzta volna...

Amikor a Tigrisbe érek, tigy ki vagyok a kers-
koi tartézkodastdl, a macskdk etetésétdl és a
koszvényemtdl, hogy lerogyok a Nagy Agancs
alatti padra, és j6jjon 6nnoén tirességem csicsa...
de ifjak jonnek, és beszélgetést akarnak velem
késziteni, vagy hogy elhoztik nekem a miiviiket,
csak néhdny szaz oldalt, és mondjak réla véle-
ményt egy hénap alatt... én pedig kérlelem ket
és aztan szitkozédom, pokolba kiild6m Sket, mi-
re azt vagjik a fejemhez, hogy ez kotelességem,
ezért vagyok iré... olykor persze magambdl ki-
kelve elkergetem Gket, és akkor tdvoznak, és te-
le vannak haraggal, és néha kénnyekig megban-
tédnak... En meg ilyenkor, amikor végre nyug-
tom lehetne, akkor 6nkezemmel belenyomom a
fillembe, mert valaki a fillembe tette az égé

spanglit, és tovabb vonszolom nemcsak azt, amit
az olvasok irnak és mesélnek nekem, hanem ami
folrémlik a multbol, vonszolom tovabb rénko-
met, életem kidontott tonkjét...

Az egyik grafoman azok koziil, akiket a po-
kolba kiildtem azzal, hogy holtfaradt, maganyos
Ozvegyember vagyok, késébb azt irta nekem,
hogy maginy ellen azt javasolja, kiildjek neki
nyolcvanezret vagy fogadjam oOrokbe. Vicenek
vettem, és elhajitottam a levelet. Egy masik
skriblert szintigy goromban elhajtottam, mire
ezt irta: Uram, nyilvin nem fog rdm emlékezni,
akdrcsak a sajdt szavaira. Természetesen nem kell
emlékeznie, megelégszik azzal, ha panaszkodhat,
hogy zaklatjik, persze. Es én nem vonom kétség-
be. Szeretem omt, ahogyan senki sem. Ha nem bi-
szi, az a maga dolga, amint az is, hogy egyediil
marad. Jelenleg a konyhdban fekszem és vdrom,
hogy folébredjen, merthogy aludni ment, de ami-
kor folébred, megszoritom a kezét... Itt a cimem,
ez ugyanis én magam vagyok, ez a cim, senki sem
t6bb, mint a cime, és ha valaki mdst mond, az
hazudik. Darabokra akarja tépni ezt a levelet?
Am tegye, de rogton... Egyébirdnt meg jol jegyez-
ze meg, én semmit sem bocsdtok meg magdnak...
Ezt a levelet hdanyavetin olvastam, belecsisztat-
tam valamelyik konyvbe, és tovabb hazardiroz-
tam fiatalemberek tiirelmével, akik megrogzot-



ten azt képzelik, hogy olyan ir6k vagy olyanok
lesznek, mint én...

Mig el nem jott a nap, amikor elhamvasztot-
tak Lopatka bardtomat és kritikusomat, azon a
napon kaptam egy taviratot... [6jjon *93. 7. 7-én
szombaton a roZnovi autébuszhoz... a Florenc
pdlyaudvaron 8.25-kor vdrjon kérem... Machd-
ek. En pedig djra meg tjra elolvastam a tavira-
tot, és éjjel verejtékeztem és féltem, hogy ez egyi-
ke lesz azoknak a megsértett és megaldzott irok-
nak, akiket elutasitottam. Es akkor keresni
kezdtem azt a bizonyos levelet... amelynek a be-
fejezése megragadt a fejemben... Egyébirdnt meg
jol jegyezze meg, én semmit sem bocsdtok meg
magdnak... s6t eszembe jutott az a levél is, ame-
lyet elhajitottam... hogy a magany ellen legjobb,
ha 6rokbe fogadom a levél szerz6jét, vagy ajan-
dékozok neki nyolcvanezret... Es egész éjjel
mondatok és képek kergették egymast képzele-
temben, ahogyan megérkezik a pokolba kiildott
ir6, és megol... ha pedig nem megyek ki az aut6-
busz-palyaudvarra, akkor Machacek megvar va-
lahol, és bevégzi, amit a fejébe vett, tehat lesz,
ami lesz, varni fogom a Florencre érkezd busz-
nal, hogy megismerjem és megtudjam a sorso-
mat. Igy hat atverejtékeztem a péntekrél szom-
batra virradé éjszakit, és figyeltem a vekkeremet,
el ne késsem, a gyilkossig valahdny médjat 4t-
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gondoltam, és irtdzatos rettegés keritett hatal-
maba, kétszer elmentem megnézni, mikor indul
a buszom a Sokolniky megall6b6l a Florencre,
mindkétszer ugyanaz volt kiirva, 7.25-kor, a fold-
alatti Julius Fu¢ik dllomdsara, és aztan két megal-
16 a Florenc... és ott feltimolyogtam az érkezési
peronra, a végtagjaim félmondtik a szolgila-
tot... Azt kezdtem hinni, hogy ha az érkezik eset-
leg, aki azt ajanlotta, hogy a maganyom ellen az
egyetlen... ha 6rokbe fogadom... hogy eleve b6-
rondokkel szall le, hogy bekolt6zzék hozzam...
Es az égd spangli folhatolt a fillembe, és foliz-
zitotta a mar amugy is nyomorult agyamat, és
a nemlétr6l gondolkodtam. A szarit6kotélrdl a
fiird6szobdban, és a hoézentréglikrél a kerskoi
fogason, de elhessentettem Sket. Hurr4!
Rettegve iiltem a padon, a forgalmistit mar
madsodszor kérdeztem meg, ide érkezik-e a roz-
novi busz. Es akkor végre begordiilt, elkezd6dott
a kiszallas, tekintetemet a busz kinyilt ajtajira
szegeztem... Es akkor megpillantottam... egy fia-
tal férfi volt az, mint egy focista, haja k6zépen el-
valasztva, a fille mogé fésiilve... gyongéd pillan-
tdsa, mint egy borjué, és félénk, akar egy sziizlany.
Legalédbb szdznyolcvandt magas, csontos kéz, tipi-
kus falusi... és igy sz6lt hozzam... Latni akartam
magit, ugyhogy eljottem... Mire én, hogy kosz-
vényem van, eltimolygok a padig... és akkor iil-
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tiink, mondom, bizonydara 6riil majd Praga szép-
ségeinek... Mire valahdny javaslatomra ugyanazt
valaszolta... Nem, én csak azért jottem, hogy las-
sam magat... Es akkor iiltiink a florenci biifé nap-
ernyGje alatt, és éreztem, hogy djulds kornyékez,
a fiatalember hozott nekem egy sort, tizes brani-
kit, azutdn esni kezdett, és elmesélte, hogy sza-
kacs a Motorestnél, valahol az aut6palyanal Roz-
nov utin, hogy nés, de csak és kizarélag ram gon-
dol, mert szeret engem, hogy csak és kizardlag
latni akar, ha szeretném, délutin visszautazik, és
addig irja a napl6jat valamelyik padon... mire én,
hogy Priga mégiscsak gyonyor(i, menjen és nézze
meg, van ideje... 6 pedig megint rdkezdi, hogy
szeret engem, és hogy csak engem akar latni, és
ezzel beéri... Igy aztan azt javasoltam neki, hogy
kitaxizom Kerskéba, ha akar, velem johet és néz-
het engem ott, de amikor otthon vagyok kerskoi
maganyomban, akkor csak hallgatok... Bélintott,
hogy legalabb nem zavarom, mikoézben néz en-
gem... Ugyhogy eltaxiztunk Kerskéba, 6 ram fiig-
gesztette tekintetét, éreztem is hatulr6l, hogy a
tarkémat flirkészi, éreztem gyongéd pillantisat,
és nem akartam létezni tobbet ezen a vilagon...
Es Horni Po&ernicében vettem marhahtst a Voj-
vodaékhoz cimzett mészarszéknél, a taxi Otszaz
korondba keriilt, és a fiatal férfi segitett, mar ti-
mogatnia kellett, cserbenhagyott a ldbam, és a
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hazban Oszszeestem, és § iilt a széken és csodilat-
tal teli pillantdssal nézett... aztin megkértem...
ha tanult szakécs, darabolja mar Gssze a marha-
hast, és kitimolyogtam, és a nyarfak alatt széton-
tottem a macskdknak a zsomlés tejbeapritost.
Amikor is a kolt6 és szakacs, aki szép szeleteket
vagott a marhahusbdl és eligazgatta egy talon,
majd egyetértésemmel elvitte a meisseni tilat
az asztalhoz, megkérdezte... megsimogathatom
6ket? Mondom... az egyetlen, aki hagyja, hogy
simogassak, az Cassius, és 6 is csak nekem, a tob-
bi macska félvad, nem engedi, hogy hozzéérje-
nek... Es a kolts leguggolt, és én holtra véltam, 6,
akirdl azt gondoltam, hogy gyilkolni jott, oda-
nydjtotta a tenyerét, és a félénk Narancs lehunyta
a szemét, és beleduccantott nyitott tenyerébe... és
aztin még egyszer és még egyszer... Es mindez,
amit lattam, égé spangliként hatolt nemcsak a fii-
lembe, hanem acskapocsként firédott a hdtamba,
hogy majdnem belebénultam. fgy iildgéltiink a
roznovi kolt6vel és szakiccsal két 6racskat, azu-
tan atjott szomszédom, Elids, hogy megy a Forras
vendéglébe, és elvinne benniinket. Igy vendégem
veliink tartott, és megkérdezte, mikor megy a
pragai busz, azutdn sort ivott és {ilt és hallgatott
és nézett engem, hisz tulajdonképpen ezért jott...
Aztan éppenhogy elértiik a buszt a podébrady-
pragai féaton, én az auté hitsé iilésén iltem a
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kisablaknal, és amikor Elid§ szomszédom meg-
fordult az autdval, kéltém és szakdcsom futott a
kocsi mellett, és hatalmas, falusi mancsat az ab-
lakhoz szoritotta, én ugyanigy tettem a madsik ol-
dalon, és igy fogtunk tenyeret egymdssal egészen
addig, amig megérkezett az autébusza... aztin a
kolts és szakacs allt a busz peronjan és integetett
nekem, és én a haldl torkdban voltam.

P S.
Amikor értesiiltem az jsagbél, hogy a Cseh Iré
Kiad6 irodalmi Nobel-dijra javasolt, mintha pa-
razsl6 spanglit nyomtak volna a fiilembe, éppen
ugy éreztem magam, mint amikor nymburkiak
érkeztek, hogy a véiros diszpolgirava akarnak
avatni, és a gimnaziumot Bohumil Hrabalrél ne-
veznék el, és akkor udvariatlanul elkiildtem ket
a pokolba, mert népszeriiségem egészen az agya-
mig hatol6 izz6 spangli... de! Végiil megembe-
reltem magam, és a kerskéi sparheltban eléget-
tem nemcsak a feleségem szaritékotelét, de a 16-
g6 hozentroglikat is...

Kersko, 1993. julius 25. vasdrnap

Cassius két honap utdn beugrott hozzdm az abla-
kon, elteriilt a karosszékben, és szerelmes szem-
mel bAmul ram.

Kiss SZEMAN ROBERT FORDITASA
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